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269. szám. 

SZERKESZTŐI IRODA: 

e 16 írt. v. 32 korona. 
8 frt. v. 16 korona. 

nagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová s lap ezel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENMZÉK ELŐFIZETÉSI DIIA : 

Negyed ávre 4 frt. v. 8 korona 
] hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korana 

Egyes szárua áara 5 kr. vagy 10 fillér. 

legjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
.... 

POLITIKAI ES 

....... m 

Kolozsvárt, szombat, 13. 197. 

APILAP. 1
 

Telefon az: 9 

KIADó- HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 88-ik szam. 

Egy négyszóg czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

es inarosok árkedvezményben reszesülnek. Reklam 

Bélyegilletek minden hirdetes utan 30 kr. 

sora !frt. 

-- 

Hivatalon közlemenyek sora: 5 írt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Az E M. K E napja 
EMKE. holnap közgyülést tart. 

ióta az utolsó közgyülés lefolyt, 
KE életében nevezetes esemé- 
örténtek. 

Az EMKÉ-t azóta egyike érte a leg- 
bb veszteségeknek, melyeknek ez 
esület egyáltalán kitéve lehet. 

ső elnöke, a lelkes, az energi- 
példás buzgóságu gróf Beth- 
tábor - egy jobb hazába 
zött. 

másik számottevő esemény, 
z Egyesület titkára időközben 

Sálasztatott képviselőnek. 
Ez a két esemény ad különös je- 
get az EMKE közgyülésének. 

élteztani kell az Egyesület élére 
nököt, ez az egyik nevezetes fel- 

isztázni kell azt a változott vi- 
mely annak következtében ál- 

hogy a titkár - törvényho- 
elességek teljesitésére is vállal- 

Mindkét eset nagy és nehéz felada- 
hárit át az Egyesület tagjaira, 
a holnapi közgyülésen e kérdé- 
határozatot hozni hivatvák. 

miképpen elsősorban ez a két 
leladat megoldást nyer, azonké- 

az EMKE jövője a legköze- 
dőben alakulni. 
a az elnök a maga egész lelke- 
vel és hazafias buzgósával akkép 

az egyesület ügyét, mint a 
azt a mindnyájunk mély fájdal- 
y hirtelen és váratlanul elhunyt 

gr. Bethlen Gábot megcselekedte, 
az Egyesületet az eluök szemé- 
anynyira egybeforrtnak kell te- 
ünk, hogy az elnök és az EMKE 
nység köreinek szétválasztása igen 
ladatot képez. 

zért tekintjük elsőrendü jelentő- 
biró dolognak azt, hogy ki lép 

uunyt elnök örökébe. 
Z egyesület holnap tartandó köz- 

sére várakozik az a nehéz és nagy 
t, hogy a megürült elnöki állásba 
Jesület nagy feladataihoz méltó 
okat átértő, s hazafias buzgóság- 

elhunyt nagynevü elnökkel ve- 
ő férfiut helyezzen. 
ú tekintetben az Egyesület min- 
agja vegye komoly fontolóra 

Arozásának nagy horderejét. Ve- 
fontolóra azt, hogy a mily sze- 

irencsével oldják meg az elnök válasz- 
tás kérdesét javarészben olykép fog 
alakulni az EMKE legközelebbi jövője. 

Szeretjük hinni, hogy az Egyesü- 
let mindenik tagja át van hatva e nagy 
és jelentős feladattól és olykép él a 
választási jogával, hogy az Egyesület 
áldásos müködésében a multhoz ké- 
pest visszaesés ne álljon be. 

A másik kérdésnek a szerencsés 
megoldása szintén elhatározó befolyás- 
sal lehet az EMKE jövőjére. 

Szentelheti-e a titkár az Egyesü- 
letnek egész idejét, egész tevékenysé- 
gét jövőre, mint országos képviselő is 
oly kép, hogy az ügymenetben semmi 
fennakadás ne történjék ? 

Ez a kérdés áll elő, a mikor a 
felett kell határozniok az Egyesület 
tagjainak, hogy megtartassék-e továbbra 
is azaz egyén a titkári állásban, a ki 
most már országgyüűlési képviselő is. 

E kérdéssel összefüggésben van az 
a másik kérdés, hogy az Egyesület tit- 
kári állásában alkalmazást nyerhet-é 
oly egyén, a ki politikai pártember és 
mint ilyen párt politikai felada- 
toknak is él? 

Be lesz-e vive az egyesület élet- 
tevékenységi körébe a pártpolitika az- 
zal, ha a titkár kifejezetten politikai 
pártember is ? 

És árt-e az Egyesület ügyének és 
czéljainak az, ha egyik kardinális tiszt- 
viselője politikai pártállás révén vala- 
melyes politikai irányzatokat juttat- 
hat esetleg érvényre az Egyesület, mint 
kifejezetten kultur intézmény életmükö- 
désében? 

Ezek a kérdések fognak megol- 
datni abban a határozatban, melyet a 

Reméljük és elvárjuk 
tagjaitól, hogy inindezen kérdésekben 
legjobb meggyőződésük szerint és a 
szent ügy javára határoznak. 

a közgyűlés 

Védekezés Amerika ellen. 
(A. É) A tengerentuli mezőgazda- 

ság ellen való védekezés kérdésével 
már most a kormány legmeghittebb 
lapjai is kezdenek foglalkozni. Ternié- 
szetes, hogy tekintettel kormánypárti 
álláspontjukra, a kérdéssel való fog- 
lalkozást csak ugy tarthatják helyes- 
nek, hogy a gazdaközörség ellen irá- 
nyitják tollukat s minden védekezést 
nevetségesnek tartanak, nem gondol- 
ván meg egyrészt azt, hogy ha ma 
még teljesen fejletlen iparunk mellett 
mezőgazdaságunk végleg tönkre jut, 
akkor Magyarország gazdaságpolitikai- 
lag teljesen elveszett, másrészt pedig 
azt, hogy ma már magában a kor- 
mánypártban is egy igen hatalmas és 
befolyásos frakczió van, mely a vám- 
védelmet s nevezetesen az amerikai 
termelés ellen való védelmet program- 
jába fölvette. 

Legujabban egy kormánypárti lap 
czikkben foglalkozik azzal, hogy a bé- 
csi cs. kir. gazdasági társaság levelet 
intézett az országos magyar gazdasági 
egyesülethez, melyben a középeurópai 
vámunió létesitéséről tesz érdekes nyi- 
latkozatokat. Egy előző átiratában egye- 
nesen fölhivta a magyar egyesületet, 
hogy csatlakozzék a vámunió propa- 
gandájához. Az országos magyar gaz- 
dasági egyesület - a czikk szerint - 
kitért a fölhivás elől azzal, hogy a kö- 

titkár személyi ügyében kell a köz- 
gyülésnek meghozni. 

Azt hisszük, nem szükséges bizo- 
nyitani, hogy ezek a kérdések is szo- 
rosan összefüggnek az Egyesület jö- 
vője és feladataival. Es mindazok, a 
kik, mint tagjai az Egyesületnek első 
sorban hivatvák arra, hony az Egye- 
sület életében pártpolitikai, avagy csak 
bármely politikai irányzatokat megho- 
nosulni ne engedjenek - rajta lesz- 
nek, hogy e személyi kérdés megoldá- 
sával az Egyesület nagy érdekei meg- 
óvassanak. 

Ez pedig csak ugy válik lehetővé, 
ha minden személyi tekintet- 
ből emanczipálva magukat, tisztán az 
ügy iránt való köteles objektivitassal 
fognak a kérdés megoldásához. 

zépeurópai vámuniót alig lehet létre- zetes, összetartó gazdák. 

nézve a 
Balkán-államok versenye fontosabb, vé- 
hozni; továbbá, hogy ránk 

gül, hogy most a mezőgazdasági ér- 
dekeknek a kiegyezési tárgyalásoknál 

; 

való érvényesitése aktualis. 

Az osztrák agráriusok most an- 
nak a nézetüknek adnak kifejezést, 
hogy a magyar egyesület tulbecsülte 
az Ausztria-Magyarország és Németor- 

aka- szágra kiterjedő vámkonvenczió 
dályait és az alighanem könnyebben 
lenne keresztülvihető, mint az oroszor- 
szági és Balkán-államokból való 
port elleni állásfoglalás. És habár két- 
ségtelen az, hogy a keleti államok ver- 
senye kárositja az osztrák és magyar 

gazdákat, a fődolog mégis a tengeren- 
tuli verseny ellen való védekezés. Mert 

im- 

a tengerentuli árjegyzések deprimálják 
az európai árakat, onnan a legfenye- 
getőbb, immár a husra és gyümölcsre 
is kiterjedt verseny, végül, mert ha az 
amerikaiak maguknak követelik Ame- 
rikát, az európai gazdák is joggal 
mondhatják, hogy Európa az európai 
megzőgazdaságé. 

Az osztrák gazdák nem látják tul- 
nagyoknak azokat a várható akadá- 
lyokat, melyek Ausztria, Magyarország 
és Németország között a tengerentuli 
verseny ellen való közös védekezése 
széljából való egyesülésnek utjában 
volnának. „Hasonló politikai és köz- 
gazdasági érdekek - ugymond az át- 
irat - annál valószinübbnek tüntetik 
fel közöttünk az ez irányban való 
megegyezést, mert a külföld versenye 
még sokkal nagyobb mértékben nyomja 
a német mezőgazdaságot és a tenge- 
rentuli gabona az olcsó tengeri szál- 
litási dijaknál fogva tömegesen doba- 
tik a német piaczokra. Ezen egyezke- 
désre Németországgal azért fektetünk 
nagy sulyt, mert abban a bizonyára meg- 
okolt reményben élünk, hogy ha ne- 
künk a tengerentuli gabonát a német 
piaczokról kiszoritanunk sikerült, leg- 
alább az odavaló kivitelünk lenne biz- 
tositottnak tekinthető." 

A kormánypárti lap a Német- 
országgal való egyesülést Amerika el- 
len lehetetlennek mondja s hivatkozik 
Németoszág hatalmas iparára, mely nem 
fogja megengedni az amerikai konkur- 
renczia betiltását, feledve, hogy Német- 
országban ma tényleg agrárius a ve- 
zető politikai irányzat, s hogy a ke- 
reskedők és iparosok ellenére már egy- 

mnémely dolgot keresztül vittek az önér- 

A czikkely igy fejezi be okos- 
kodását : 

Az osztrák agráriusoknak a közép eu- 
rópai vám-unióra vonatkozó felfogása inkább 
kissé naiv föltételezés, semmint indokolt ál- 
láspont. Talán érezték is ezt, a midőn Né- 
metországot kihagyva a számitásból, csupán 
Ausztria és Magyarországra kivánják szori- 
tani a tengerentui verseny ellen való harcz- 
ba lépést. Persze ezzel még nagyobb abszur- 
domba mentek belé, mert hiszen vámitrüle- 
tünknek ugy gabona kivitele, mint behoza- 
tala jelentektelen és igy a rajta kivül eső 
gabonapiaczokon sulylyal nem bir. Ha bár- 
micsda vámot álltunk is az amerikai buza 
ellen, a mi gabonaárainkat mégis csak a nagy 

európai emporiumok fogják dirigálni, a melyek 
pedig nem lesznek harczban az amerikai bu- 
zával Az ár és vámviszonyok változatlanul 
maradnak ránk nézve, ugy amint vannak. 

A Németországgal való vámunió ab ovo 

lehetetlenül van konczipálva, vámterületünk 
harczi állása Amerika ellen nnyi, mintha a 
Duna egyik partjáról a gyerek fügét mutat 
a tulparton állónak. Az osztrák agráriusok 
elaboratuma teh t egy lépéssel sem vitte 
előre a nagy igyekezettel meg fogott közép- 
európai vámunió dolgát. 

Ezzel pedig az idézett kormánypárti 
félhivatalos ujság éppen tudatlanságát árulta 
el. Mert sem a magyar, sem az oszrák gaz- 
dának nem lehet a czélja tönkre tenni az 
amerikai termelést. Hadd éljen meg ember- 
ségéből, csak mi hozzánk ne jöjjön konkur- 
rálni. 

Az amerikai termelést európai vámuni- 
unióval senki sem tönkretenni, csak 
saját termelési területéről akarja kiszoritani. 
S ha ez nem megy Németországgal, a ma- 
gyar gazdának a magyar-osztrák terület rezer- 
válása is elegendő, mert gabonáak már ma 
nem igen, vagy csak lényegtalen mennyiség- 
ben megy ki az országból, s igy a vámte- 

rület megvédése a mi számunkra szintén va- 
lami lenne, a magyar gazda érdekében te- 
hető akczió utján. 

Az osztálysorsjáték huzása. 
- Második nap. - 

Budapest, nov. 12. 

Ma folytatták és fejezték be a Vigadó- 
ban az állami osztálysorsjáték második osz- 
tályának huzását. A közönség ma is zsufolá- 
sig megtöltötte a termet. 

A mai huzás sokkal élénkebb és izgal- 
masabb volt, mint a tegnapi, mert ma huzták 
ki a főnyereményt és a nagyobb nyeremé- 
nyeket. 

A huzás megkezdése 
hangzott : 

- 63.107. 
- Nyert 60.000 koronát. 

Ez a főnyeremény. A közönség között 
hullámzás támadt, sokan felugrottak helyeik- 
ről és éljenezni kezdtek. Néhány percz telt 
bele, mig ismét belyreált a nyugalom a te- 
remben. 

A mai huzás eredménye a következő : 

60000 koronát nyert: 63107. 
20000 koronát nyert: 88874. 
10000 koronát nyert: 24388. 
5000 koronát nyert: 68171. 
2000 koronat nyert: 82868 51971 78378. 
1000 koronát nyert: 24029 87457. 
500 koronát nyert: 15420 84208 93870. 
8300 koronát nyert: 3881 4806 5312 

10193 14960 24776 30567 930 41710 42522 
567 45140 46267 52740 61277 564 62159 
768371 78066 82334 945865. 

100 koronát nyert: 6449 76083 8053 
11996 16161 20869 24608 25438 29198 
38984 40011 45520 50289 53816 65148 
67290 69740 74118 75917 76262 88018 
85816 87364 92882 97022 98313. 

után kervéssel el- 

ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
1897. November 13. 

Genius. 
. egyik külvárosának félreeső ut- 

egy ódon ház áll; falai szürkés- 

Té-i kapuján ütött-kopott alakok 

i s be. Lakói többnyire szegények, 
orultak, Az ötödik emelet feletti pad- 

an egy félig leégett gyertya pislog, 

: egy rozoga ágy a szög- 
tte pádszék; a középen hiányos 

I, pár könyvvel. Zöldes penész sá- 

zák a puszta falakat, s az abla- 
ágok nyilnak; olyan ragyogók, 

ésüek, mint a legdrágább csipke. 
nNyüzést csak a szegény engedi meg 

kályha nyitott ajtaján át az 
szén darab szürke, kiégett marad- 
zik. Egy állványon mintázó agyag- 

zdett szobor áll; felette tanulmány 
A milói Venus Örök szép plasztikus 
k másolata. 

e léptekkel méri végig a kis kam- 
fatal ember; gondteljes homlokán, 
nyulik át, melyet az élet nehéz 

vont. Büszke, nemes arcza halvány, 
t gyürük övezik. Tekintete ideá- 

rül el, de ajkán ott ül egy gunyos 
egy keserü csalódás kitörülhet- 

Vonásain nagy kimerültség 

kő 

V 

Napok óta küzd egy bősz kisértettel, 

mely üldözi, gunyos kaczajjal ragadja vissza 

művészi lelkét ábrándjaiból, s 

tartja, nem engedi csapongani magas re- 

giókban az ideál és költészet honában. E 
szürke kisértet neve: Ehség. Lázasan jár 
föl s alá, ezáltal igyekezvén csillapitani iz- 

galmát, s elgondolva, hogy van vigasz a két- 

ségbeesésben is: egyedül szenvedni, türni a 

kegyetlen sorsot. Mert ah, mi volna, ha sivár 

hajlékában sápadt arczu nő ülne, és mosoly- 

talan ajku kis gyermekek állnák körül ke- 

nyérért esdekelve! Ő egyedül van! küzd mig 

lehet az eszméért, mely lelkesiti - s ha 

többé nem birja, elmulik ő is, mint annyi 

más. Egy szenvedővel kevesebb lesz, a 
tozás annyi lesz csupán. 

lelánczolva 

vál- 

Nem fog akkor fájni az éet, a 
téltől nem kell akkor többé félni, gondot 
étel, ruha nem ád; nem kell büszke lélek- 

kel hajlongni a nagyok rideg homloka előtt, 

tünékeny, muló álmok után, nem lesz éb- 

redés, - s a küzdelem után lesz jutalom: 

örök pihenés! 

De addig, addig mi lesz? Két hét óta 

elhagyta a mütermet, melyben egy szobrász- 

nál dolgozott. Érezte lelkében az alkotó erőt, 

az isteni szikrát, kezéből kiesett a véső és 

kalapács. - a lélekölő munkában, föllázadt 

benne a müvész; lealázó volt nagyratörő 

szellemének méretek után faragni, vésni, mi- 

dőn keblében égett a vágy, mint emésztő 

tüz; saját eszméinek alakot adni, teremteni, 

alkotni az élettelen agyagból, - bele le- 

helni mind azt, ami benne élt, a miről ál- 

modott! 

zord 

a . mmeztv a 

Lankadtan hajtá le fejét kemény ván- 

kosára, s lassan fátyol borult a rideg va- 

lóra s ő álomba merült. 

A gyertya világa is haldokolva, nagyot 

lobbant, végső erőfeszitéssel, utoljára megvi- 
lágitá a szobát, aztán kialudt. 

Az ifju élete sivár volt, - de ábrán- 

dozott - keveset adott neki az élet, - de 

álmodott! - Müvész lelke a földről menybe 

szállt, megtestesitette képzelete eszményeit, 

s légi szemei előtt, alakok vonultak el, me- 

lyeket megragadni, márványba tenni, s belé- 
jök, müvészete által lelket, életet, érzelmet 

önteni, égő vágya volt! - Az Olympus 

megnyilt előtte, lelke földöntuli gyönyörrel 

telt el. Leszálltak a szép istennők, 

tak mellette, mosolyogtak reá, rózsákat hin- 

te tek elejépe, megcsókolták ajkait. - Nem 

volt többé a rideg, barátságtalan szobában 

- egy tündér ligetben pihent, dal volt kö-! 
rülötte, napfény, illat és meleg. Vizesések 
zugtak, pillangók kergetőztek - s feje fe- 
lett sötétkék ég ragyogott. - - 

II. 
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czéltalanul; egyszerre hidon találta magát. 

Önkéntelenül megállt, és a korlát fölé ha- 

jiolt. Merőn nézi, a sárga, zavaros vizet, mely 

alatta elfolyik csöndesen. Pillanatig kétségbe 

esett gondolat czikázik át fáradt agyán. 

Egy percz véget vetne mindennek! 

Nem volna többé nyomon, küzdelem, csa- 

lódás! 
Végtelen életundor fogja el, szemei 

előtt sürűi köd lebeg - majd fényes pontok 

tánczolnak előtte - agyát elboritja a vér. 
előre hajik - 

elvonul-! 

Az átelleni toronyban harangoznak, 

tisztán, lágyan ringva szállnak az érczhan- 

gok föl a magasba, vigasztalón, enyhitőn, 

megnyugtatón. - A fiatal ember megráz- 

kodik! Milyen különös gondolja - be régen 

nem hallottam harangszót, régen . . . nagyon 

régen .. . Akkor mikor anyám kézen jogya 
vezetett a templomba - - ott távol. 

messze abban a kis faluban. 

Fölébredt. A februári nap már mago- 
san állott, s vakitóan sütött fáradt szemébe. 
A jégvirágok fölolvadtak, s fénylő könycsep- 
pekké változva, lassan gördültek alá az ab- 
lakon. A Miloi Venus mintha mosolygott 
volna, egy sugár pajkosan játszott fehér ar- 
czán. - Az ifju dermedt tagjain borzongás 
futott végig. Fölkelt s lesietett az utczára, 

megáradt folyam habjai. Sokáig habozott ! 

HI. 

A templomban vége volt a misének. 
Még ott lebegett az oltár előtt egy tömjén 

felhő, s az orgona elhalón zugott. Mind ki- 
mentek már az emberek, csak egy férfi tér- 

delt még a fe zület előtt. Midőn kifelé ment, 

arcza már nem volt oly dult, mint mikor 

belépett. Szomoru volt, de nem kétségbe esett. 
Kilépve a templom előtt, egy kis leányt lá- 

tott, ki dideregve állott alamizsnát várva. 
i Keze ösztönszerüleg zsebébe nyult, de az üres 

s csakhamar elvegyült a nyüzsgő emberára- 
datban. Hogy sietnek mind! nem figyel egyik 
a másikra, csak mennek sebesen, mint egy 

i 

volt, nem adhatott semmit. 

Feléje fordult s részvéttel kérdé: 
- Fázol? 

- Fázom, felelé a leny. a leány s 

- Miért állsz itt? 
- Koldulok, anyám öt napja meghalt. 

Egyedül vagyok. Bevégezvén beszédét, lesü- 
tött hossza pilláju szemét az ifjura emelte. 

Soha ilyen szemeket még nem látott. Szin, 
forma tökéletes volt. Nézte az arczot tovább, 
a sugár törékeny alakot, müvészi szemmel, ; 

elragadtatva gondolá, hogy ennél szebb lény 

álmaimban sem jelent meg előtte soha. 
Megindultak, némán mentek egymás 

mellett. 

A leány egyszerre megszólalt: 
- Te is fázol és bizonyára éhes is 

vagy. 
Az ifju hallgatott. Szótlanul mentek 

tovább. Megérkeztek az ódon ház elé. 
- Hol lakol? kérdé a müvész. 

- Itt lakom én is e házban, melyen 
lenn a pincze lakások mellett van egy kis 
kamrám. 

- Én magasan lakom ott fönn, látod 
ama kis ablakot? Jösz velem ? 

- Várj egy perczig, szólt, mindjárt me- 
gyek veled. 

Rövid idő mulva a kis padlás szoba aj- 
taja kinyilt, s a leány megjelent, kötényéből 
kivett egy darab kenyeret, ketté tőrte, s fe- 
lét oda nyujtá az ifjunak. 

Soha gazdagnak királyi lakoma nem 
izlett jobban, mint e két nyomorultnak e s0- 
vány falatok. 

A fiatal ember kérte a leányt, állana 
meg előtte ugy, a mint a templom előtt 
állott. 

ivátsága teljesült, érákig állott előtte 
ő lázasan munkához fogott, Az 
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Kolosvár, 1897 
A hét krónikája. 

Kolozsvár, nov. 14. 

A hét legérdekesebb politikai eseménye 
kétségkivül a Bilinszky-Bánffy összekülöm- 
bözés és azok a merész álmok, a melyeket 

e politikai berzenkedésekhez füznek, hogy 

tudnillik Bánffy részére billen az uralkodó 

minden akarata és az osztrákokat ott hagyva, 

hű magyarjaira bizza a monarchia ügyét. És 

már deczember elsején tul Bánffy az önálló 

vámterületről terjeszt javaslatot a magyar 

parlament elé. 

Kétségkivül sok optimizmus szükséges 

ahhoz, hogy valaki elhidje, miszerint Bánffy 
komoly harczot kezdjen az osztrákokkal, vagy 

pedig az osztrákok megengedjék, hogy Ma- 
gyarország függetlenül intézze sorsát, a mi 

által esetleg uj erőforráshoz jusson. 

Csak igen kevés idő kell ahoz, hogy a 

félhivatalosok kikürtöljék a legteljesebb bé- 

két és a legméltányosabb megegyezést. A ma- 
gyar okvetlenül be lesz csapva, de azért sok 

dicsőség éri Bánffyt, mert Bánffyról el lehet 
mondani: Kevés esze volt, de sok szeren- 

cséje, - s a mit mások vetettek, azt ő 
aratja le. 

* 

Olyan kemény hidegek járnak, hogy 
akármilyen havas télnek becsületére válnék. 

A gazda kőzönség pedig ismét el van kese- 

redve, mert az erdélyi részekben mindenütt 

későn vetettek, ugy, hogy a vetés vagy ki 

sem kelt, vagy olyan gyönge, hogy száraz 

fagyok könnyen kiölik. 

mde a korcsolyázók vidáman pislog- 
nak ki ablakaikon a fagyos világra. A tó 

lassanként felölti sima jégpánczélját s ha az 

idő nem enged a hidegből, ma holnap a pi- 
ros zászló hirdeti, hogy a korcsolyázás sportja 

megnyilott. 

Hanem a korcsolyások öröme daczára 

is szomoruan konstatáljuk, hogy a hideg tél 
itt vsen még pedig olyan korán, hogy szinte 

elszomoritja az embert, ha arra gondol, hogy 

milyen messze van fa vége, mert a tél min- 

dig növeli a nyomort és szaporitja a sze- 

gényt. 
* 

A hét eseménye Küry Klára vendég- 

szereplése is, a mely ugy látszik annyira 

vonzó, hogy a szinház mindhárom estére le 

van foglalva. Küry kisasszony müűvészetének 

titka különben fiatalságában, és közvetlensé- 
gében áll. Jól esik látni, mert üde és kelle- 

mes. Vele érzünk, mert közvetlen. Ennyi az 
egész varázs, a mely publikumot vonz az 

lőadásokra. Ujat és müvészileg eredetit várni 
tőle: csalódáshoz vezet. 

A hét müvészeti eseményeit természe- 

tesen Küry kisasszony vendég szereplése do- 

minálja s a közbeszéd tárgya - ha sziné- 

szet körül forog - a müvésznő vendégjá- 

tékai. 

1 

A téli időjárás következtében természe- 
tesen elevenebb társasélet lüktet. Klubbok, 

kaszinók és kávéházak ugyancsak népesek. A 
szabadból teljesen falak közzé szorultunk s 

legédesebb hang a kályhában doromboló tüz. 
Immár a téli időtöltések következnek. 

Bál és estélyrendező bizottságok szervezked- bemutatott neki egy médiumot, hogy azon a T. alelnök-főtitkár havi jelentésében gyelmét hivjuk fel, hogy a lehetőségig most mely táblát készit, arra rá véseti a' 
nek, a frakkok szabó vasalás alá kerülnek s hypnozis tüneteket észlelje s hosszas tanul- előadja a közgyü ési előkészületek ügyében fokozott éberséggel védje a polgárok va- és a közös sirban pihenők neveit s 8 
a nagy leányok ábrándoznak arról a nagy mányozás után játszta el a Vigszinházbann tett előintézkedéseket. gyonát. a fejéregyházi oszlopra fogják függe 

eleantt 

-
 

hogy a tavasszal ismét lejővök több 
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uralkodóról, kinek Karneval herczeg a neve, ] 
s a ki majd eljő, hogy a farsangon édes sze- 
relmi viszonyokat szőjön. 

Küry Káránál. 
Kolozsvár, nov. 12. 

Ha Verő György ismét olyan primitiv 

sporttal elégedett volna meg, mint a virág 

csata és véletlenül eszébe nem jut, hogy jó 
volna már egyszer oroszlánra is vadászni, 

alig hiszem, hogy az idén sem láttuk volna 
Küry Kilárát. 

De hát Verő György az idén sem far- 
kasra, sem vaddisznóra, hanem visszavonhat- 

lanul oroszlánra akart vadászni, tehát az ara- 

nyos Klárikát végre viszontláthattuk. Furcsa 

logika az igaz, hanem mindjárt meglehet ér- 

teni, ha azt mondom, hogy most Budapes- 

ten a Verő György ,Oroszlánvadász" czimü 
uj operettjét adják több napon át, s ebben 
pedig nincs neki szerepe. 

Most, hogy Kolozsvárt van, mindenütt 

róla beszélnek. Akárhová megyek, mindenütt 
zaklatnak és kérdezősködnek felőle. 

- Hogy néz ki? Meghizott-e? kérdez- 
ték, mielőtt fellépett volna. Erre még meg 

tudtam felelni. Hanem aztán olyan dolgokat 

is kérdeztek, a mit jó magam sem tudtam s 

ezért nem volt más mód, minthogy az ara- 

nyos Klárikát fölkere ssem. 
* 

Bizony-bizony megfeledkezett Kolozs- 

várról Küry Klára, mondták a tavaly s az 

idén is, mikor olvasták a lapokban, hogy 

majd itt, majd ott vendégszerepel, csak Ko- 
lozsvárra nem jön. 

Megkérdeztem a művésznöt, igaz-e? 

- Dehogy! Hiszen ha valahová szeretek 
menni, ugy bizonyára Kolozsvár az, a hol 

annyi jó ismerösöm nem. Nagyon szeretek 
én Kolozsvárra jönni, de ha nem engednek. 

Hogy tavaly több helyt vendégszerepeltem, 

igaz; de mind olyan helyeken, a hol még 

soha sem jártam. Most is csak ugy jutottam 
hozzá, hogy az egész hetet az Oroszlánvadász" 

foglalta el, a melyben nekem nincs szerepem. 

Hanem most majd megmutatom, hogy sze- 

retem a kolozsvári közönséget; megigérem, 

napra 
vendégszerepelni. 

- Hogy jutott arra a gondolatra, hogy 
Trilbyt játsza? Erre voltak sokan kiváncsiak. 
Megkérdeztem a kedves primadonnát, mire el 

is beszélte a dolgot. 

Nem is neki jutott eszébe először, ha- 
nem Ditróinak, a Vigszinház igazgatójának, 
a ki mihelyt megszerezte a darabot külföl- 

dön, arra a gondolatra jött, hogy vele fogja 

eljátszatni. 
A tervet nem lehetett kivinni. A Nép- 

szinpház igazgatója nem akarta őt átengedni 
két hónapra a Vigszinháznak; mikor pedig a 

darabot elolvasta, neki magának sem tetszett 
a szerep s igy elmaradt az egész. 

A Trilbynek nagy sikere után mégis 

kedvet kapott reá. Megtanulta a szerepet. - 

Elment Laufenauer dr. professzorhoz, a ki 

-
 

- A Vigszinházban jól éreztem ma- 
gam Csupa jó harátok és régi pályatársaim 

között játsztam, hiszen csaknem valamennyi- 

vel együtt voltam itt Kolozsvárt. 

Az aranyos Klárika, a legkedvesebb 
szubrett, nagyon kedves népszinmüvekben is. 

Ez élénk emlékezetében van a kolozsvári kö- 

zönségnek, mely ét a „Sárga csikó", ,Pi- 

ros bugyelláris", Ingyenélők-ben látta.- 

Ezért választott Megyeri a ,Kék asszony"-on 

kivül egy népszinmüvet is. 

A Népszinháznál keveset játszik nép- 

szinmüvekben, pedig szereti. D2 hiába, aszuab- 

rett szerepek egészen lefoglalják. Legutolsó 

szerepe a Mária bátyjá-ban volt, meg a 

,Falu rosszas diszelőadásán, a melyben Bátky 

Tercsit játszta. - Erzsike a Sárga csikó"- 

ban igeu kedves szerepe, bizonyára zsufo- 

lásig megtelik reá a szinház. 
* 

Érdekes még megemliteni egy dolgot. 

Trilby Kolozsvárt nem tudott igazi érdeklő- 
dést kelteni, az első előadások sem ütöttek be 

jól, hát még a többiek. A Klárika Trilbyje 

valóságos lázat idézett elé. 

Ki hitte volna? 

Hiszen ,Trilby'-t megátkozták Kolors- 

várt. Annyira meg, hogy a páholybérlők bor- 

zalommal vegyes érzéssel néztek ez este elé, 

mikor a szinlapon ez a szó állt: „Trilby". 

A rendes szinházlátogatók, a kiknek 
mindegy akármit adnak a szinházban, a kik 

türelmesen végig nézték a ,Négy évszak" 

minden kellemetlenségeit, az utóbbi időben 

jó messze elkerülték a szinházat, ha a 

zitlábos darabot adták a szinházban. 

Igy aztán nem csoda, ha „Trilby-ről 

ilyen formán beszéltek a kávéházakban. 

- Mit adnak ma? 
- ,Trilby"-t. 

Felelet: néma borzalom. 

- Megnézed? 

Felelet : néma borzalom a második hat- 

ványon. 

np16- 

- Mennyiért néznéd meg? 

Mit adsz? 

Egy páholyjegyet. 

- Beszéljünk inkább tótul. 

És csodák csodája tegnap mégis zsufolt 
ház volt, minden jegy elfogyott. 

Hanem ahhoz, hogy ilyen csoda tör- 

ténjék, igazán a kedves, az aranyos Küry 
Klára kellett. 

(b. á.) 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, november 18. 

- EMKE választmányi gyülés. Az EMKE 
tegnap tartotta rendes havi választmányi ülé- 
sét, mérsékelt érdeklődés mellett. Jelen vol- 
tak: Gróf Béldi Ákos alelnök, gr. Bethlen 
Bálint, Deáky Albert, Eőry Ernő, Fekete 
Nagy Béla, Feilitzsen Arthur br., Gyárfás 
Benedek, Jósika Lajos br., Kornis Viktor 
gr., Kuun Géza gr. alelnök, Kuszkó István, 
Merza Lajos, Radnóti Dezső, Sándor József, 
Szabó Samu, Szekula Ákos, Tokaji László. 

Mult ülés jegyzőkönyve felolvastatván, 
hitelesittetik. 

.
.
 .
.
 

Merza Lajos főpénztáros jelentése sze- 
rint az EMKE október havi bevétele 7,137 
fit 98 kr., összes vagyon 1.262,038 frt 80 
kr., szolgál örvendetes tudásul. 

Béldi Ákos gróf alelnök felhívja a 
t. alelnök-főtitkárt, hogy a directorium ne- 
vében terjessze elő, azt a határozati javasla- 
tot, melylyel a közgyülés ő Felsége a király 
iránti hódolatát fejezze ki. Az előterjesztés 
lelkes éljenzéssel egyhangulag elfogadtatik. 

Elnök jelenti, hogy Iközgyülési indit- 
vány a záros határidőn belőöl legy érkezett 
be, Reményik Autal EMKE jogtanácsostól 
a t. elelnök főtitkárnak szavazandó köszönet 
tárgyában, egyhangulag elfogadtatik. 

Ezután töb folyó ügy tárgyaltatott 
és egy pár ujabb segély szavaztatott meg. 

Az ülés Gróf Béldi Ákos elnök élteté- 
sével véget ért. 

Az „Egyetemi kör Bar- 

thánál. A budapesti ,Egyetemi kör" elnök- 

sége tegnap k ldöttségileg tisztelgett Bartha 

Miklósnál. A küldöttség nevében Nyári Béla 

fejezte ki az ifjuság örömét abból az alka- 

lomból, hogy Bartha fogságából szerencsésen 

kiszabadult, Bartha válaszában köszönte az 
ifjuság figyelemét és főlhivta őket, hogy a 

jelenlegi nehéz politikai körülmények között 

kétszeres szeretettel regaszkodjanak hazájuk- 

hoz. 
- Megrekedt diszküldöttség. Tudvalevő 

dolog, hogy Kolozsvár törvényhatósági bi- 

zottsága nemrégiben diszpolgárnak válasz- 

totta meg Bánffy Dezső bárot. Megcsinál- 

tatták a diszoklevelet és hozzá a disztokot. A 

polgármester sietett nagyobb diszküldöttséget 

egybe harangozni, a mi sikerült is neki 

az utolsó órában. Abban állapodtak 

meg, hogy a diszküldöttség még e hét csö- 

törtökjén jelenjék meg Budavárában ő kegyel- 

mességa magas szine előtt. De ugyancsak az 

utolsó szempillantásban a nagy ur összeakasz- 

totta a szekerét Bilinsky osztrák kollegá- 

jával és a király maga elé czitálta legott a ma- 

gyar nagy urat, a ki ingyen Bécsbe men- 

vén nagy sietősen, a kolozsvári diszkül- 

döttség szépen itthon rekedt. 

- Köri estély. Az Egyetemi Kör jóhir- 
névnek örvendő estélyét deczember hó első 
hetében fogja megtartani. A mult években 
rendezett köri estélyek kedves eruléke az ér- 
deklődés nagysága a rendezőség buzgalma 
már biztositékát képezik a sikernek. 

- Az Egyetemi Kör őnképzőkőre nyil- 
vános önképzőköri gyülések megtartását v.tte 
tervbe melyeket nyilvános helyen a nagykő- 
zönség jelentékében szándékozik megtartani. 
Az első nyilvános gyülés valószinüleg folyó 
hó 21-én vasárnap fog megtartatni. 

- Az első liba. Immár éjnek idején, 
holdvilágnak mély fényénél szárnyára kelt 

ez első liba. Rosszui mondtuk, mert nem 

szárnyára kelt, hanem ugy vitték el erősza- 

kosan, hir nélkül. Szóval ellopták, a mi azt 

jelenti, hogy a csirke fogok diszes testülete 

megkezdte müködését. Belmagyar utcza szin- 

helye a szomoru esetnek, de az előjelekből 

itélve hasonló dus történetről még sok ének 

fog zengeni. A tél kezdetén a tolvaj urak 

nem ülnek tétlenül s legkomolyabb tevékeny- 

séget fejtik ki, hogy pecsenyéhez, zsirhoz s 

más élés kamrai tárgyhoz juthassanak. Nem 

idegenkednek különben semmi ingóságtól sem 

solyan helyen is feltörik a lakatot, a hol pézt 

sejtenek. Ez alkalommal mi a rendőrség fi- 

. 

- E. Kovács Gyula Király-ódáj 
szép alkalmi óda, mely szinházunk di 
adása alkalmakor is oly általános tets 
részesült, s mely először lapunkban a 
,Ország-Világ" ban jelent meg, hóditva 
be az országot. Legutóbb Baján, G 
ben, Szatmáron szavalták az iskoló 

nepélyein, melyeket a tanárok a tiz " 

emlékezetére rendeztek. 

- Közgyülés. A közjegyzői kam 
tartotta közgyülését. Jelen voltak: 
Albert, dr. Gidófalvy István, Zágoni 
Tüzes Karácson, sSchilling Ottó, Kellne 
nácz, dr. Novák Rezső, Baktsi Gáspár, 
Albert, dr. Fáy Andor, Schnell Kár 
Arkossy Gyula, dr. Bodor Ferencz hely 
Elnök lett egyhangulag Dorgó A. Titk 
Gidófalvy István. Választmány elnök 
digi buzgó müködéséért jkvi elismerést 
vazott. Az igazságügyminiszterhez több 
érdekü tárgyban felterjesztést intéztek. 
közben elhait 3 kjegyző, Gundhardt Fr 
Grósz Károly, Dénes Lajos, kikről a köz 
lés meleg haugon emlékezett meg. Déll 
,New-York" szállóban fényes bankettre 
tek össze. 

- Rehabilitált tanár. A hi 
los lap mai száma közli, hogy a köz 
tásügyi miniszter Paál Géza középisk 

nárt, a kit az erdélyi püspök brassói 
állásából azért mozditott el, mert az 
könyvvezető előtt kötött házasságot eg 
lag nem áldatta meg, a kecskeméti 
főreáliskolához rendes tanárra novezte k 

- A gyulai választás. Mint Gy 
táviratozzák, az országgyülési képvisnl 
lasztás határnapjául deczember 2-ika tüz 

A kolozsvári Szent-Györg) 
téglagyár részvénytársaság igazgatóság 
kintettel a nagyépitkezések következt 
megkivántató téglaszükségletre elhatáro 
hogy gyártelepét nagyobbitva teljesen " 
szerüen rendezi bes a kézi téglagyártás! 
a gép téglagyártását is bevezeti. A nag 
szabásu épitkezések már közel állanak 4 
fejezéshez ugy, hogy a legujabb szerk 
gépek teljesen heállittatván deczember 

kezdetét veszi az uj üzea, mely szel! 
és gép téglák, a tél folyamán többszól 
megőrőlt és kifagyasztott főldből b 
kitünő minőségben lesznek előálli va. A 
lozsvári téglagyár részv, társasággal fen! 
szerződése tóvábbra is meghosssabbittatv4 
1898 évi gyártmányok mennyisége 10 
lióban lett előirányozva. 

- Halálozás. Egy derék fiatal 
elhalta kelt részvétet széles körben. 
ván Gerő, a kolozsvári gazdasági tanin t 
minden ismerőse által kedvelt növendéke 
el. Rövid ideig szenvedett s tegnap éjj! 
malt. Holttestét Szamos-Ujvárra szállit) 
ott helyezik örök nyugalomra. Halálát, 
szülei korábban elhaltak, testvére és g 
Gajzágó Ferencz kir. táblabiró gyászol]4 

- Petőfi sirja. A segesvári csató 
Petőfivel egy időben elesett és közös 81f 
nyugvó 48-49-es honvéd tisztek és 
névsorának összegyüjtésére kereste mieb 
Emke a kolozsvári történelmi ereklye 7 

umot. A muzsum a honvédek kezeiben! 
hivatalos lapjában a csatában résztvett 

még élő tisztek és honvédek igen 82 

elesett tiszt és honvéd névsorát küldőtté 
A beérckező neveket kinyomtatják a 
E hóban még folytatják az elesettek 
nek gyüjtését, azután átszolgáltatják 3 
sort az Emkének. Ez bizottságnak adjt 

idomtalan agyag formálódott müvészi kezei 

alatt. Másnap is feljött a modell, s egy kis 
kosárból egy maioknyi apró pénzt boritott 

le asztalra s egy kis lila csokorra mutatva 
mondá: 

- Ezt nem adtam el, neked hoztam! 

Finom ibolya illat áradt szét a szobá- 

ban s mint egy igézet szállt körültök, hogy 
elmulik a zord tél s lesz még tavasz - - 

Hetek multak, a munka gyorsan ha- 
ladt. Egy napon be volt fejezve a mű. Re- 

megve álltak meg előtte. Mint fognak itélni 
felette. Elfogadják ? Visszavetik ? Oh, ha nem 
látták volna azt a sok könnyet, reszkető mo- 
solyt, hallották volna azt a sok sohajt, gyön- 

géd biztatást. - - - 

Akkor talán - - ab, de ki tudhatja 

előre.... A nyitott ablakon enyhe lég- 
áramlat jött a kis hajlékba, mely most nem 

volt rideg. Egy áldott lakója volt. A re- 
mény. A szobrász szemei a szoborról a mo- 
dellre vándoroltak, a hasonlatosság tökéletes 
volt. A Szegénység" idealizálva volt a leány 
ártatlan, szenvedő képében. 

A mi elfogadtatott, ki lett állitva és 

elnyerte az első dijat. - Egy fiatal ember 
örömittasan tört magának utat a fényes so- 
kaságon, mely a kiállitási csarnok márvány 
lépcsőjét ellepte. Végre megtalálta a kapu- 
ban a modellt, szerényen meghuzódva állott 

várva az itéletet. Feléje szaladt, karjaiba 
zárta s a mi könnyes szemeikben ragyogott, 

az a legszebb költemény volt, a melyetköltő 

valaha álmodott. 
Melanie. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az , Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XVI. 

(Folytatás.) (48.) 

Lágy hangjának minden modulácziojá- 
ban, bágyadt barna szemeinek minden te- 
kintetében finom hizelgés volt. És Mel- 
combe Marion érezte, hogy rossz kedélye 
gyorsan eloszlott. 

- Én azt gondolom, hogy maga nem 
vezeklik többet, mint a mennyit akar, vála- 
szolá; mert maga sokkal lustább! 

Én? Szent leten, minő rágalom! Én, 
lusta ? szemeit a boltozatra függesztve. Hi- 
szen én több munkát végezek, mint a leg- 
több emberek, ha kegyed azt tudná! Egy 
egész franczia regényt olvastam el ma reggel, 
mielőtt felkeltem. 

Melcombe kisasszony nevetett az ő han 
gos, éles nevetésénel, mi társának minden ide- 
gét rezgésbe hozta. 

- Valóban? kérdé csufondárosan. Ak- 
kor maga jól tud francziánl? 

- Oh, igen, meglehetősen. De szép dal 
az melyet St. Claire kisasszony énekeli Ugy 
találom, hogy javult a hangja. 

Melcombe kisasszony előre hajolt egy 
kissé, és a legyezője elefánt csont nyelét 
vizsgálta. 

- Ezelött is hallotta ? kérdé, 
- Oh, igen - gyakran! 
- Oh, ugy hát nem most találkozott 

legelőször vele? 
- Nem; az atyját ösmertem, és szinte 

minden este házánál voltam. 
- Mi volt az atyja? A neve olyan 

ösmeretes elöttem! mondá Melcombe kisas- 
szony édeskésen. 

A 

- Oh, hát, semmi. Az az, hogy füg- 
getlen állásu gentlemannak mutatta ma- 
gát; de... 

- Igen? 

Melcombe kisasszony leojtette a legye- 
zőjét, szemei a Sir Esmond arczára voltak 
függesztve; a társa mosolygott. 

- Éppen ez volt az a dal melyet a 
jegyese kedvéért szokott volt énekelni, mondá 
lassan, a társa kérdését ignorálva. 

Melcombe kisasszony megrettent. 

- A jegyese kedvéért? 
jegyes? 

- Ohb, igen, már évek óta, ő az én 
Dartrey Clive barátom jegyese. 

- Dartrey Olive? Mily ösmerős név! 
Bizonyosan az a férfi, kivel Monakóban 
találkoztam, a ki a bakkaráton olysok pénzt 
nyert egy kártyás, és - 

- Igen az én barátomnak meg van 
az a tulajdonsága. Tehát kétségtelen, hogy 
ő volt az. 

- Hol van mostan ? 

- Nem tudom; de kétségtelen, hogy 
St. Claire kisasszony tudja; én hirtelen fele- 
melte a hangját, a mint Pearl a zongorától 
eljöve melletük lment, és olyan hangon, 
melyet a szobában mindenki tisztán hallha- 
tott, azb mondá - Bocsánat, St. Claire ki- 
sasszony, de Melcombe kisasszony a Dartrey 
Clive mostani hollétéről kérdezősködik. Azt 
mondtam neki, hogy erre a pontra nézve 
maga jobb felvilágositást adhat nálamnál, 
miután ő rendesen tudatni szokta magával a 
hollétét. 

Pear), egy pillanatra erőltetett lélekje- 
lenlétéből kihozva, hirtelen elsáppadt és zava- 
rodottan nézett körül; de, a mint a Mel- 
combe Marion diadalmas tekintetét látta, bá- 
torsága visszatért. 

- Ön téve l, mondá hidegen. Én sem- 

Tehát 

mit sem tudok a Dartrey ur hollétéről. Ré- 
góta nem láttam ötet és nem hallottam róla; 
és tovább ment. 

- Oh asszonyok, asszonyok, milyen jól 
kitudják magukat vágni! - mondá 8ir Es- 
mond, kissé kényelmetlenül nevetve. Hiszen 
St. Claire kisasszony és Dartrey rendes le- 
velezés folytatnak; és én csak ma hoztam 
neki töle izenetet! Dartrey féltékeny Sir 
Gáspárra. 

Nem de mulatságos? - És tndja, ne- 
kem valóban ugy tetszik, mint ha oka volna 
reá. Es részemről nam szeretném, ha az én 
jegyesem ugy filirtolna valakivel, a hogy ő 
teszi a mi kedves házi gazdánkkal. Nézzen 
rájuk mostan! 

Melcombe kisasszony oda nézett, és az 
arcza elsárgult a féltékenységi haragtól. Ke- 
vés nő tudott ugy szeretni és gyülölni, a 
hogy ő tudott: és minden világiassága dacá- 
ra az ő máskülönben hideg és közönyös 
szivében volt egy mély, önzetlen és őszinte 
szenvedély, és az a Ffrench Gáspár iránt ér- 
zett szerelem volt. Azért jött Glen Ailsába 
és barátkozott Lzdy Ffrenchhel, hogy az ő 
zzerelmét próbálja megnyerni, bizva a va. 
gyonában, hogy kivánságát teljesiteni fogja, a 
hogy elkényeztetett életében minden egyébbel 
ellátta. Eleitől kezdve féltékeny volt Pearlre; 
és a Sir Esmond szavai, miután előbbeni 
gyanuját megerősitette, féltékenységét ismét 
felébresztette. 

- Ej - mondá kicsinytőleg - Gás- 
pár soha sem venné el őteb - egy olyan 
leányt, akiről a családja semmit sem tud, a 
ki csak fizetett cseléd a házánál! 

- 8t. Claire kisasszony egy igazi lady, 
- mondá Sir Esmond nyugodtan - és na- 
gyon szép és ügyes. 

Ez volt az utolsó szalma szál. Marion 
erős hajlandóságot érzett magában drága kö- 
vektől ragyogó kis fehér kezét az öleiből fel- 
emelni és a beszélőt pofon ütni. í 

- Aztán, hangját és modorát hirte 
változtatva azt tette utánna - tud0 em 
ön vándor madár; mondja meg neke 
lyik idő legalkalmasabb a Párizsbal 
időzésre. Néhány hónapra oda szándó 
menni. 

A társalgás ezután közönséges tért 
ra tért, és a St. Claire kisasszony ne" 
emlitették ismét; de az egész idő a ik 
ők beszéltek, két pár gonosz indulatot 
jező szem kisérte Pearit; és bajos let! 
megmondani, ha vajjon a kék, vagy g0 
szem fejezett e ki mélyebb gonoszsá8 
nagyobb bosszu vágyat. 

Azonban Sir Gáspár és Agáta 
nántja között való társalgásnak nemn i 
ömlengés volt a tárgya, ő egyszer 
azt kivánta felfedezni, hogy Pearl mi 
ösmerkedett meg Mayne Esmonddal 
trey Clivével. 

- Nagyon jól emlékszem a n m 
mondá, de pem jut eszembe, hogy non 
összeköttetésben volt velem. Maga az bari 
hogy az a Dartrey az édes atyja" 
volt ? 

- Igen, nagyon jó barátja. z 
- Én azt gondolom, hogy a mé 

rátja? 
Mily hideg és szigoru 

A mellette álló leányt hideg 
totta át. 

- Én, én soha sem ne 
rátomnak, mormogá halkan. 

- Ha, - ez a kifejezés talán 
hideg! És Dartrey, Maynénak is ba 

- Igen. 

Sir Gáspár a vállait vonogatta 

(Folytatása következik.) 

volt a hanől 

veztem őtet
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lyázás. A K. E. mióta fennáll, még 
m volt reá esett, hogy november első 

4 korcsolyázás megnyittassék. Ugy 

most, hogy elegáns pavilont épitett 
azt ez egylet modern követelmé- 
megfelelően berendezte, az időjárás 

Ozza a magáét. Tiz fok hideget bo- 
, a tó vizét alaposan befagyasztotta 
kedvelők holnap más megkezdik a 
ást 

skolai értesités. A helybeli ágostai 
evangel. iskolában még a jővő hé- 
észen f. hó 20 napjáig - szünetel- 
inden rendü oktatás, miről az érde- 

ülők tisztelettel értesittetnek. Kolozs- 
1697. nov. 18. Grátz Mór ev. lelkész, 
felügyelő. 

Tánczmulatság. A kolozsvári szabó- 
szakegylete f. évi november hó 14 én 
kert nagytermében saját pénztára 

lására nemzetközi világpostával egybe- 
zi tánczvigalmat rendez. 
Három székely község pusztuló népe. 
k, hogy egy székely földi gyufa 

Jatra berendezése miatt három székely 

unkás népe mérgezésnek van kitéve. 
hirt adtunk, hogy ez a gyár évtize- 
olytatja közegészségügyi tekintetben 
tlenül a gyufa gyártást s e miatt a 

nép satnyul és pusztul. E tárgyban 
hez, melynek programmijába van a 

"ág megmentése beadványt is adtak 
Emke direktoriuma tegnap elhatá- 

gy a beadványt ki küldi a dolog 
álása és a szükséges előintézkedések 
lan megtétele végett, a Marosvásár- 

elő székely földi kereskedelmi és 

arának. 
Uj bárók. Egy esti lap értesülése 
egközelebb három báróval növekszik 

főnemesek száma. E három uj báró 

áros Károly, Bródy Zsigmond és 
Péter lenne, a kik állitólag már 

bb megkapják a királyi adományozó 

Szerencsétlenség a főherczeg vadá- 
A gömöri erdőségekben vadászó Ottó 

Ala közelében a vadászat harmadik nap- 
álox szerencsétlenség történt. Szerdán 

4 órakor a szulovai rengetegben a 
buvóhelyek közelében csalétkül kitett 

felé czammagott egy hatalmas him 
Öriási állat volt, a lótávolban álló 
szinte megdöbbentek az óriási állat 

Ottó főherczeg néhány száz lépésnyi- 
lévén a rengeteg homályában nem 
az előre czammagó medvét, s igy a 

ebb lévő Pappenheim gróf lőtt először 
Ogva előtörtető barna fenevadra. A 
medve felorditott s a gróf felé ro- 

jábnn azonban egy Alsó-Sajó község- 
dalmi erdővédet kapott körmei közé. 
a kritikus pillanatban a gróf kétszer 
a medvére, de a dühös állat mintha 

s sem vette volna a kapott lővéseket, 
küzködő erdővédet valósággal agyon 
ugolta, ugy hogy az áldozat teljesen 
hstlené vált. E rémes jelenetre s az 
észjelekre a hajtók és vadászok egy 
egitségére jött, de a hatalmas medve 

is felvette a harczot és tompa bő- 
hallatva ugrott egyiktől a másik felé 

Ogy segitségére jövők csak a fákra 
menthették meg életüket. A megse- 
enevad erre menekült. 
Az agyagfalvi gyülés évfordulója. 

áromszék egészen megfeledkezett 
Ogy apáik mint gyültek össze, mint 
ak az agyagfalvi téren s e határozat 
mily védő bástyái voltak e székelyek 
T nemzetet örök időre eltiporni tö- 
Tencz hadaknak. Annál szebb, hogy 

sről megemlékeznek, a Király hágón 
Az agyagfalvi gyülés székelyeinek ki- 
y látszik nem hangzott el a pusz- 
issza verődik az bérczről és rónáról. 

i ez a kis tudositás, melyet a Tör- 
1 .ból veszünk át: 
élekemelő ünnepélyt rendezett 1897. 
é 24 én a győri róm. kath kisebb 
ös 8 ,Kis Jézus Egyesülete, a három- 
olt ők emlékezetére. Ebben az időpont- 

ügyanis az agyagfalvi fegyveres 
k évfordulója, annak a gyülésnek 
a adságharczunk egy nevezetes tényé- 
kadulója pontjául szolgált. Ezen ünne- 
nyes bizonysága annak, hogy nem csak 

Erdélyben, hanem még az ország 
abbi részében is meg emlékeznek a 
Memzet hőseiről, kik magyar hazánk 
agának kivivásában annak idején oly 
ezólag segédkeztek. Az ünnepély mü- 
övetkező volt: 1. ,A háromszéki hő- 

toly vilát költeményét szavalta el Szabó 
pap, alelnök. 2, ,Ké- 

r Rudnyánszky Gyulától. 
Brántigon Károly VI. o. n. p. 3. 

elyekhez? Petőfitől. Szavalta Windisch 
Io. n. p. 4. „Honfidal" Petőfitől. 
Láng József V o. n. p. 5. ,Petőfi 
rái Írta és felolvasta Saly László 
. p. 6. „A walesi bárdok" Arany 

szavalta Galambos Kálmán VIII. o. 

Bajzától. Szavalta Kutassy Károly 
1.P. 9, A „Szózat" zárta be a szépen 

Eünnepélyt. 

Maeuti karambol Debreczenben. Deb- 
ják: A Nyiregyháza felől érkező 
nat neki ment a dohánygyár előtt 
tehervonatnak, a mely a vasuti ti- 
folytánnem mehetett be az állomás- 

ennek, az összeütközés nem teljes 
nt, mert akkor izzé-porrá tört vol- 

magyarokhoz" Berzsenyitől Sza- 

is borzasztó szerencsétlenség lett volna a 
következménye s kitudja, hány haláleset 
történt volna. Így csupán A kocsi zuzódott 
össze s a személyvonat ablakai és lámpái 
hullottak le csörömpölve. Az utasokban kivéve 
egy fékezőt, nagyobb baj nem esettt Apró 
sérülések, zuzódások történtek csupán. Hogy 
e különben nagyon végzetessé válható karam- 
ból ily szerencsésen ütött ki, az jórészt a 
személyvonat mozdonyvezetőjének köszönhető, 
ki a midőn érszrevette a mozdulatlanul álló 
tehervonatot, nem vesztette el lélek jelenetét, 
megadta a vészjelt, teljes erejéből fékezni 
kezdett, ellengőzőt alkalmazott, megállitani 
a késésmiatt nagyerővel haladó vonatot azon- 
ban nem volt már képes, annyival inkább is, 
mert a Pavilion kaszárnya mellett lévő for- 
dulat miatt csak későn vehette észre a bajt, 
a mikor már csak 100 lépésre volt a teher- 
vonattól. Az összeütkőzés iszonyu, mennydör- 
gésnél is erősebb robajjal történt, mely meg- 
rázkódtatta a levegőt. Az utasok a kocsiban 
éppen készülődtek a kiszállásra s leginkább 
álltak a kupéban és alökésre egymásnak, az 
ablakoknak, fogasoknak estek. Innen szár- 
maztak a sérülések. Az összeütközés után 
iszonyu, fülsiketitő jajveszékelés, segitség- 
kiáltozás, siránkozás volt hallható. 

- HKisorsolt versenylovak. A ijövő 

évre sorsolási versenyeket terveznek buda- 
pesti loversenyen. Ez azt jelenti, hogy éppen 
ugy, mint korteher- vagy eladó-verseny, lesz 
sorsolási verseny is, a melynek sajátsága az 
lesz, hogy a verseny nyerőjét kisorsolják a 
publikum között. A belépő jegy egyszersmiad 
sorsjegy szerepét is játsza és érvényes azon 
a napon, a melyre váltották. A huzás mind- 
járt a verseny után lesz sa szerencsés nyerő 
rögtön a nyereségén lovagolna haza a ver- 
senytérről. 

Közönség köréből.9 
Válasz 

az ,Épitők hareza a palotákért' czimü I. czikkre. 

A „Kolozsvár 258. számában a fenti 
czim alatt egy közlemény jelent meg a r. 
kath. egyházközség épitendő palotái ügyében. 

Nem szándékunk a t. czikkiró urral 
vitába bocsátkozni a meg tartott árlejtés módja, 
rendje, helyes vagy helytelen volta felett, 
sem a czikk további folyamán felsorolt dol- 
gok felől; - mert ez nem mesterségünk. 

A paloták ügye annyira meg lett vi- 
tatva a sajtóban, hogy azt mi, szerény vé- 
leményünk szerint teljesen kimeritettnek te- 
kintjük. 

Mi csak a czikk czime ellen emelünk 
óvást! 

Tartozunk az igazság érdekében kije- 
lenteni, hogy a czim téves. Nem az épitők 
harcza ez, hanem igen is, a kolozsvári ipa- 
rosok, a kolozsvári r. kath. hitközség lelki- 
ismeretes tagjai harczolnak a kolozsvári ort- 
hodox izraelita hitközség elnöke, Smiel Dávid 
ellen. - Mert tudnivaló nyilt titok az, hogy 
Hausmann Sándor czége megett Smiel Dávid 
áll. Smiel Dávid érdekében folyik a harcz 
a r. kath. iparosság ellen. Azért a Smiel 
Dávidért, ki ezelőtt nehány évvel került a 
kolozsvári piaczra. Hogy mivel foglalkozott 

községi elnök, kőbánya tulajdonos, és még 
sok minden, de nem kőfaragó-mester. 

Kártyázik, iszik és tegeződik nagy urak- 
kal, rendez nagy ,phürim"-eket, a hol sok 
intelligens urat is lehet látni. 

Ma Smielnek kissé rosszul megy a dol- 

munkát kell neki adni minden áron. 
Kapott hát magának egy nagy hang- 

zásu firmát, azt állitja ki maga helyett a 
küzdőtétrre, s a r. kath. egyházközség tagjai 
között is kapott pártfogókat, a kik házal- 
nak is érdekében az egyházközségi tagoknál. 
Sőt tovább mennek, még az iparosokat is so- 
rompóba szólitják a Smiel érdekében, hogy 
többi iparos társaik ellen forduljanak. 

Ennyiben téves tehát a czikk czime: 
az kellett volna oda, hogy ,Harcz az izr. 
hitközség elnöke, és a r. kath. ipasrook kö- 
zött, a róm. kath. palotákért." 

Ha tehát a kath. iparosok futnak, küz- 
denek a munkáért, ebben leli magyarázatát. 

Ennyit akartunk az igazság érdekében 
a n. é. érdeklődő közönség, az intéző körök, 
- és a t. czikkiró urnak szives tudomására 
hozni. 

Tisztelettel 

Endstrasser Benedek, 
és iparos társai. 

Egyleti élet. 
Meghivó. Az Erdélyrészi Méhész- 

egylet f. hó 13-án az Erd. Gazd. Egylet hi- 
vatalos helyiségében dr. Bálint Sándor , A 
költésssnyv" czimü értekezésével nyitja meg 
a felolvasások és előadások iugyenes rendes 
estélyét, melyre a méhészet iránt érdeklődő 
tisztelt közönséget tisztelettel meghivja az el- 
nökség. 

MUVÉSZET. 
Küry Klára mint Trilby. A Népszinház 

ünnepelt müvésznője tegnap előttünk is be- 

mutatta Trilbyjét. Az ország első szubrettje 

- mint Trilby. Mindenesetre érdekes vá lal- 

kozás. Olyan kisérlet ez, mondták sokan, 

mint a Jászai Niobéján. Ám azok, kik igy vé- 
lekednek azok is meglehettek elégedve a teg- 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 
1 lőség a beküldőt illeti. 8zerk. 

azelőtt, azt sokan tudják. Ma nagy url! hit- 

ga, meg kellene menteni valahogy a bajtól, 

a Jászai Niobéja, ép ugy 

Küry Trilbyje is. 
Trilby a legcsodálatosabb 

Életkörülményei folytán is különös. Nem ugy 

él, mint tisztességes leány biszen modollnek 

teremtés 

használják: de azért ártatlan és tiszta. Sok 

természetes báj kell hozzá, hogy valaki meg- 

játszhassa, mert Trilby csaknem naiv leány; 

de sok müvészet iskell hozzá, mert a hipnoti- 

kus jeleneteket hüen megcsinálni igen nehéz 

feladat. 

Küry Klárában ezek a tulajdonságok 

meg vannak s ezért sikerült olyan jól Tril- 

byje. Nem hiába mondta E. Kovács Gyula, 

mikor eléször olvasta a darabot. 

- Egyedüli, a kit Trilby szerepében el 

tudok képzelni: Küry Klára. 

Küry e szerepében is kedves és bájos 

volt, mint mindig. A hypnotikus jeleneteket 

pedig olyan nagy művészettel játszta meg, 

hogy a közönség lélegzetét visszafojtva néz- 

te, mint esik hypnozisba. S mily csalódásba 

ejtette az embert. Szép volt az utolsó felvo- 

nis, a haldoklási jelenet. 

A szinház zsufolásig meg volt telve. 

A közönség egykori 

akaró tapssal fogadta, mikor a szinen meg- 

jelent s felvonások után számtalanszor kihivta. 

A első felvonásban egy hatalmas virágkosarat 

és egy virágcsokrot kapott. 
* 

a 

kedvenczét szünni nem 

Szlnházi hirek. A holnapi Emke disz- 

előadásban buc-uzik el Küry Klára a közön- 

ségtől. A Sárga csikóban Erzsike szerepét 

játsza a müvésznő. Az előadás rendkivül ér- 

dekes lesz, amennyiben a legkisebb szerepek 

és elsőrendü erők kezeiben vannak. 

Vasárnap délután Beőthy László ked- 

velt bohózatát a 38 Kázmért adják. Ellen 

Biack bicikliző amerikai primadonát 8. Ál- 
dor Juliska, Johnt a zenebohóczot Vendrei 

játsza. 

Charley nénje czimü pompás an- 

gol bohózat, melynek czimszerepét Rózsahegyi 

öly kitünően adja, hétfőn fog szinre kerülni, 

páratlan bérletszünetben. 

Halász Adél k. a. a kitünő énekmü- 

vésznő, kinek multkori hangversenyét oly 

nagy siker koszoruzta, szerdán a nemzeti 

szinházban fog hangversenyezni. Halász Adél 

k. a. a legkitünöbb művekből állitotta 

össze műsorát. 1. Bizet ,„Carmen'-ből 

Cavatinát. 2. Thomas ,Hamlet"-ből ÁAri 

és Ballada. 3. Verdi Trobadour'-ból 

ria. 4. ,Thosas Mignonból Titánia ária. 

A hangversennyel egyidejüleg Murai kedvelt 

vigjátékát, a ,Huszárszerelmet" adják. 

Lalla Roukh, David Felicián gyö- 

nyörü operája csütörtökön diszelőadásul fog 

szinrekerülni, ő Felsége Erzsébet királyasszo- 

nyunk névünnepének előestéjén. 

Heti műsor: 

Hétfő: Charley nénje. 
Kedd: Czigánybáró. 
Szerda: Halász Adél k. a. hangver- 

senye és Huszárszerelem 
Csütörtök: Lalla Roukbh. Diszelőadás 

ő Felsége Erzsébet királyné aépünnepe alkal- 

mából. 
Péntek : Czifra nyomoruság, Csiky Ger- 

gely emlékére. 
Szombat: Faust. 
Vasárnap: A gyimesi vadvirág. 

IRODALOM. 

Tiz szobor. Vagy kiknek állit emléket 
a király kegyelete? A magyar közönségnek 

és ifjuságnak elmondja egy székely. Ily czi- 

mü munka hagyta el a sajtót. Egyszerü, vi- 

lágos nyelven lendületesen, melegséggel 

van megirva benne ennek a tiz férfiunak 

életrajza, kiknek a király a székesfővárosban 

szobrot állit. Ma mindenkit érdekel e dolog, 

s országszerte ünnepeket rendeznek a királyi 

tény örömére. Sehonnan alkalmasabb és él- 

vezetesebb módon nem tudhatni meg minden 

szükséget, mint épen e kis könyvecskéből, 

melynek ára csak 20 krajczár s kapható 

Stein János egyetemi könyvárusnál. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

,Kolozsvár-"nak. A napi események any- 

nyira lefoglalják lapunkat, hogy a ,Kolozs- 

vár" kirohauásait csak később vehetjük tudo- 

másul. 

Olvasónak. Deés. Az ,EHllenzék: egy 

évnegyedre 4 frt. Egy hóra is azonban elő 

lehet fizetni, bármely naptól kezdve. Mutat- 

ványszámokat a kiadóhivatal kivánatra szi- 

vesen küld. 

M. M. Helyt. A kolozsvári független- 

ségi párt elnöke: Benel Ferencz ügyvéd. 

Jegyzője: Dr. Várady Aurél. 

Melinda. M.-Vásárhelyre. Kérdésére, 

hogy meddig aludjunk? a következőket ol- 

vastuk nemrég egy fővárosi lapban: 

Gyermekkorában az ember többet alszik, 

mint felnőtt korában és egy-két esztendős 

gyermeknek naponkint legalább is 18 órai 

alvásra van szüksége. Három és hat év kö- 

zött elegendő 14 óra, hat és nyolcz között 

12 óra, nyolcz éves kortól egészen a felnőtt 

lkorig 10 ó1a. Felnőtt embernek elégséges, ha 

l na a tehervonat s a személyvonat utasainak napi előadás után: mert a mint jól sikerült l naponkint 7 óra hosszat alszik. Általában 

szépen sikerült a a szellemi munkával foglalkozó emberek ke- 
vesebb alvással érik be, mint a fizikai mun- 

kával foglalkozók. Hirneves emberek, mint 

Nagy N a gy Napoleon és Kant csak négy-öt 
órát aludtak; másoknak, mint Göhének, 

Schillernek, Humboldtnak. 
II. Frigyesnek a Mirabeaunak későbbi élet- 

korukban két három óra is elegendő volt. 

Két amerikai orvos, Potuck és Gibert meg- 

tették azt a kisérletet, hogy meddig marad- 

hat egy ember ébren? Négy napig és három 

éjjelig tartották ki s azután már aludniok 

kellett, mert életüket féltették. Legrosszabb 

volt természetesen a harmadik éj: a pulzus 

alig ütött már, a test hőmérséklete mini- 

mumra sülyedt alá. Egy éjjeli alvás aztán 

ismét helyrehozta egészségüket. 

(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és sürgöny-levelei.) 

Micsoda változás. 
Budapest, nov. 13. 

A nagyszebeni „Tribuna" legutóbbi 
számában szószerinti szövegében közli 
Bánffy Dezső báró miniszterelnöknek 
Serbán interpellácziójára adott vála- 
szát és kijelenti, hogy e válasz tar- 
talma teljesen korrekt. 

A kartellek. 
Budapest, nov. 18. 

A kartellek kérdése nem sokára 
a képviselőházat is fogja foglalkoztat- 
ni. A kisiparosok egyesülete ugyanis 
kérvényt intéz e tágyban a képvise- 
lőházhoz, melnek érdekében most a 
fővárosi kisiparosok körében aiáiráso- 
kat gyüjtenek. Mihelyt több ezer iparos 
a kérvényt aláirta, küldöttségileg fel- 
fogják kérni a hirnevesebb képviselő- 
ket, hogy a kartellek törvényhozási 
rendezését sürgessék. 

A csángok nyomora. 
Budapest, nov. 18. 

A csángók nyomoráról a követ- 
kezőket jelentik a ,Kel. Ert.4-nek: a 

hétfalusi csángók a legszomorubb 
viszonyoknak néznek elébe, most az 

idei rosz termés folytán, már eddig fel- 
használták azt a keveset, amit a föld 
adott, s most annyijuk sincs, hogy a 

tavaszi vetőmagot beszerezzék. E miatt 

most a kormányhoz fordulnak, hogy a 
termény magvakon kivül sörárpa mag- 

vakát is kölcsönözzön, mert ennek a 

termelése ezen a vidéken nagy haszon- 
nal járna. 

Meglepetések. 
Budapest, nov. 18. 

Teljesen megbizható forrásból 
értesülünk, hogy uj királyi ajándék 

vár a nemzetre. Ez az ujabb meglepe- 

tés egy királyi muzeum felállitása, 

amelybe lekerülnének Bécsből a csá- 

szári muzeumból mindazak a régiségek, 

mükincsek és drágaságok, amelyek a 

magyar történelemre vonatkoznak. E 

meglepetésen kivül értesülésünk szerint 

egyes főherczegek a lebontás ala ke- 

rülé ujépület helyén telket vásárolnuak 

és oda diszes palotát épitenek. A ki- 

rályi muzeum létesitésére vonatkozó 

legfelsőbb kézirat a közel jövőben 

"megjelenik. 

Eltünt főhadnagy. 

Budapest, nov. 18. 

Sommer Vuk Rafael, a honvédelmi mi- 
niszteriumhoz beosztott honvédfőhadnagy e 

hó 7-én Agteleki utcza 7. sz. a. lakásáról 

eltávozott és mind máig vissza sem tért. Nov 

6-án azonban bécsi bélyegzővel e látott bead- 

vány érkezett a honvédelmi miniszteriumhoz 

melyben a nevezett tiszt rangjáról való lemon- 

dását bejelenti. A megindított nyomozások 

eddig teljesen sikertelenek maradtak. Nem 

forog fenn semmiféle ok, mely a szerencsét- 

len embert e lépésre indithatta, a miért is 

közelfekvőnek látszik a gyanu, hogy a főhad- 

nagy szellemi tulorőltetés következtében el- 

méjében megzavarodott és ily állapotban ön- 

gyilkosságot követett el. Mint a „Kel. Ért. 

irja Sommer főhadnagy évekkel ezelőtt egy- 

szer már elkövetett öngyilkossági kisévletet, 

a mekor is revolverrel magára lött, Barátai 

és bajtársai körében a köztiszteletben álló 

tiszt szerencsétlen sorsa iránt általános a 
részvét. 

Ujabb pofozkodások. 

Budapest, nov. 18. 

Tegnap a Reichsrathban ismét 

kisült, hogy a Badeni ellen beado-t 
vádinditványt 171 szó ellen 178 szó- 
val leszavazták és hogy ennek az ered- 
ménynek a 6 tagból álló Stojalovszky 
csoport az oka, holott a vádinditványt 
ők is aláirták - óriási botrány tá- 
madt. 

Az egész baloldal rárohant a 
Stojalovszky csoportra és irtozatosan 
kezdték egymást pofozni, 

- Zsiványok, csirkefogók, tolva- 
jok stb. czifrábbnál-czifrább kifejezések 
hangzottak el a legporiasabb szóára- 
datban. 

Szerencsére közbevetették magukat 
a többi képviselők is s igy nem fajult 
véres verékedéssé a rögtönzött pofo- 
zódás. 

Róm. kath. autonomia. 

Budapest, nov. 13. 

A róm. kath. autonomiai közgyülés ma 
Szapáry Gyula grfot alelnökké választotta. 

A rappresentanza lemondása. 

Fiume, nov. 18. 

Tegnapelőtt estihat órára a rapp- 
resentanza két legidősebb tagja, Dó- 
mini Vincze gróf és Caute Giuseppe 
bizalmas értekezletre hivta őssze kol- 
legáit. Az értekezlet a városi székház 
nagy üléstermében folyt le. Ötvenegy 
meghivott képviselő közül negyvennégy 
jött el. Az ülésen Domini elnökölt és 
fölhivta Maylender podesztát, hogy szá- 
moljon be a budapesti ankétről. A po- 
daszta elmondta, hogy a magyar kor- 
mány elhatározása a törvények beho- 
zatala dolgában megingathatatlan és 
ezért kéri a rappresentanzát: lemond- 
janak-e, vagy megmaradjanak he- 
lyükőn. 

A képviselők ezután elhatározták, 
hogy a többség határozata kötelezővé 
lesz az egész rappsesentanzára. Bellen 
Andrea liberalis képviselő javasolta, hogy 
ne mondjanak le, hanem a passziv el- 
lenállás politikáját köessék. Ossoinack 
Luigi azt inditványozza, hogy mondjon 
le a podesztával együtt az egész rap- 
pesentanza és ezt a nézetet vallotta 
Vis Francesco dr. is. A szavazásnál 
Bellen javaslatára négyen, Ussoinak- 
kéra negyvenen szavaztak és igy a tő- 
meges lemondás befejezett dologgá vált. 

Tegnap aztán megis történt a le- 
mondás testületileg. 

A kommunitás tagjai testületileg 
a podesta lakása elé vonultak gene- 
karral s ott a Rákóczy helyetta Got- 
terhaltet játszották. 

Kalapjaikat levéve hallgatták a 
zenét. A rendőrök pedig, a kik a kép- 
viselőket testületileg kisértek, szalutál- 
tak az osztrák hymnus eljátszása alatt 
s hangosan szidták Magyarországot. 

A tüntetés a magyarok között 
óriási izgatottságot keltett. 

Főszerkesztő : 

mAn*HA MIHLÓS. 

Velelős szorkesztő éx laptulajdonor: 

mAavAn A. 

NYILTTER. 

Miután nagymennyiségü hizott sertés 
bevásárlást tettem, tisztelettel kérem a nagy- 
érdemü közönséget, hogy a téliidényre 
zsirnak való szalona szükségletét már most 
szerezze be, mivel a szük gabona termés 
miatt később aligha lesz honnan előállitani. 

Áraim jutányosak, pontos ki- 
szolgálatért kezeskedem. 

Tisztelettel 
Benigni Sámuel. 

Főtér, Plebánia-épület alatt. 

Van szerencsém a n. é. közönség szi- 
ves tudomására hozni, hogy a női felöl- 

tőket (confeetion) hely szüke miatt tel- 

jesen felhagyom, ennél fogva mai nap- 
tól raktáromon levő készletet gyári árom 

és alul is árusitom el. 
Kiváló tisztelettel 

leszenszky Ferencz. 

„Csődtömegbeli" 
finom bel- és külföldi gyapju szövetek, 
mindennemü szabókellékek férfi ruhák- 
hoz, valamint egy nagy budapesti czég csőd- 
tömegéből finom és elegáns női felöltők és 
bundák gyári áron alól nagy választék- 
ban kaphatók : 

Baumzveig Emilnél, 

óriási pofozkodások történtek. Midón 1 
(2-3.) Hid-utcza, Postáva szemben. 

............ 
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Hirdetmény 
kórakási munkák tárgyában. 

A hidfő-utczai Szamospartfal biztositására szükségelt kisse- 
besi vagy gyalui trachyt szálitására ezennel versenytárgyalás hir- 
dettetik. 

Összesen szükségeltetik 376 köbméter kő, azok szállitása és 
berakása 2084 frtal van előirányozva. 
Az irásbeli zárt ajánlatok 100 forint biztositékkal ellátva f 

évi november 20. délelőtt 10 óráig nyujtandók be a városi mér- 
nöki hivatalhoz, hol a közelebbi feltételek megtekinthetők. 

Kolozsvárt, 1897. november 11. 

Kolozsvár sz. kir. mérnöki hivatala. 

Árverési hirdetmény. 
Ezennel közhirré teszi alólirt igazgatóság, hogy a kolozsvári 

Takarékpénztár és Hitelbank Zálogosztályánál elzálogosítotts folyó 
évi 1897 év Márczius hó végéig lejárt és még ki nem váltott 
tárgyak az I. II. osztályból nyilt árverésen el fognak adatni és 
pedig az I. osztályu tárgyak, u.m.: ruhanemük, házieszközök, áruk 
stb. árverése lesz 

folyó évi Deczember 6. 
A II. osztályu tárgyak, u. m.: arany, ezüstnemüek, ékszerek, 

stb. árverése lesz 

folyó évi Deczember 13. 
Az árverések az iutézet helyiségében mindig délután 3 órakor 

kezdődnek. 
A zálogtárgy tulajdonosa fel ván jogositva az eladásra kitett 

tárgyat az árverés kezdete előtt még kiváltani, -a már eladott 
tárgyakból a bejött többlet őt illeti. 

A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és a tárgyat el- 
vitetni. 

Kolozsvárt, 1897. November 13-án. 919. 1-1. 
Takarékpénztár és Hitelbank igazgatósága. 

Egy gőzmozgony 
fürészkerettel és hozzátartozó közlő-müvel, 
(Transmission) jelenleg teljes üzemben 1898. 

február hóban eladó. 

HALTRICH C. G. és FA 
Borgó-Prund, Besztercze mellett. 882. 3-3 

Az egyedüli főraktára a hirneves 

Ehrbar-féle zongoráknak 
ugy bécsi mint angol mechanizmussal, valamint Mignon' 
Stutz és Salon nagyságban a Marmionia zenemű és 
zongora kereskedésében van. 

. Budapest, Váczi-utcza 9. sz 
k 3 Ugyanott dus választékban kaphatók a legnagyobb bécsi és 

külföldi mesterek zongorál, több évi jótállás a legolcsóbb árak, ugy 
készpénz, valamint részlet eladásnál is. 915. 1-3. 

ME- Zongora kölcsönző intézet. 

I 

' 

a Kolozsvárt 
ett : 
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Tulajdonos: AJTAI K. ALBERT. 
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Már 16 év óta fennálló és as össses 

magyar vidéki nyomdák kösött általán 

elsőrangúnak elísmert, a legmodernebb 

anyagokkal dúsan felsserelt 

Irodalmi művek 
Füzetek 

Hetllapok 
Isk, értesítők 
Részvények 
Zzárszámadások 
Táblázatok 

Uklovelek 
Udvöztő íratok 
Báll meghivók 

Tánozrendek 
Körlevelek 
Számlák 

Czégkártyák 
ÁrJegyzékek 
Névjegyek 

Mlakátok 
2 

Xönyvnyomda, 
mely különösens alkalmas méinden olyan 

nyomtatványok elődlliítására, melyeknek 

as feléses külső, belbecsét is emelni aas 
hivatva ; de éppen olyan csinnal és lehető 
jutányos árban készít mindennemiü más 
egysserübb nyomtatványokat is és mind 
eseknek nemcsak csinos, hibátlan, hanem 

gyors előállításáért és felelősséget vállal. 

- 

Vidék( megrendeléseket legpontosabban telfestt. 
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Kolozsvárt, Főtér 9, sz. a .) 
(a báró Jósika-palotában) e 

e 
K NAGY JÓZSEF] 

ezég alatt (1852. év óta) fennálló 
[/ , u i s EKSZER-ÜZLETBEN, 

a mely különös gondot fordit arra, hogy árui a legjobb minőség A 
és a legszolidabb árak mellett a legkényesebb igényeket is ki- 

elégitő kiváló izléssel s az időnkénti ujdonságokra való figye- 
lemmel legyenek megválasztva, mindennemü t 

drágakő-, gyöngy-, email-, arany- és ezüst áruk z 
a legjutányosabb áron és legdusabb választékban kaphatók. 

Kiválóan nagy raktár: gyurük, függők, karékek, hajtük, bros- E 
sok, melltük és amulettekben, colliek, zsuzsuk, női- és férfi órák, 
lorgnet, óra. és nyak-lánczokban; továbba ezüst asztalkészletek, 
asztaldiszek, evőeszközök, kelyhek és serlegekben, tálczák, kannák, 
poharak, gyertya-tartók, zsirandolók, ezüst fogantyus séta-pálczák, 
dohány és szivartárczákban stb. stb. 

Elvállal az űzlet és kiváló gonddal teljesit mindennemű 
- e szakmába vágó - javitásokat. 

Teljes értékben megvesz vagy uj áruval beese- 
rél régiségeket, valamint ócska arany- és ezüst tárgyakat és 
törmelékeket. : 

Vidéki megrendeléseket - nagyszámu vidéki vevőire való 
tekintettel - a legpontosabban teljesit. 800. [7 -20] 
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Legjutányosabb és legdusabb 

Jó minőségü szá
raz 

Ey" nem usztatott I 

hasábos bükk tűzifa 
1 öl teljes 4 köbméter házhoz szállitva 

11frtOlrr. 
Vaggononként jelentékeny árengedmény. 

Megrendelhető Steingenberger Armin és Társánál, nagy- 
utcza 12a, telefon-szám 261. Poszler Gyula ur divatszövet 
üzletébe belhid-utcza 3. sz. és Poszler és Társa urak di- 
vatszövet üzletébe belhid-utcza 5. sz. 917.1--10 

pom 
] 

ádó, bőrfinomitó szappan és arczpor, 
a m. kir egészségügyi hatósag által elismerve és 

ióváhagyva, szeplők, májfoltók, pörsenések, vő- 
rös orr és arcz, himlőhelyek, bőrszenny, bőr- 
moh és a többi makacs arcztisztátlanságok ellen 
különösen ajánltatik. Hatása már nehány nap alatt 
észlelhető, különösen levegő-változás esetén. Ára 
tégelyenként 70 kr. Kis tégely 50 kr. Arezszappan 
darabonként 35 kr. Arezpor minden szinben ada- 
gonként 50 kr. Budapesten kapható : Török József 

gyógysz. urnál, Király-u. 12. Mellinger Róza asz- 

szonynál, Király-u. 15. III. em. Neruda Nándornál 
Kossuth Lajos utcza, valamint az összes drogueriák- 

ban és a készitőnél, Weisz Simonnál Budapesten, 
III. ker. Lajos-utcza 173. 916. 1-4 

EZREDÉVES KIÁLLITÁS 1806 -- 
DISZOKLEVÉL Telefon sz.: 287. 

LEGMAGASABB KITÜNTETÉSs. =E 

A MAGYAB 

Fft- ÉS LÁMPA-ÁRUGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
ERDÉLYI RAKTÁRA 

KOLOZSVÁRT, HiD-UTCZA 20. SZÁM ALATT 

Telefon sz.: 287. 

BPETROLEUM LÁMPÁK 
a legegyszerübb kiviteltől a leggazdagabbig. 

Fém- és diszműtárgyak. 

Mermann M.-féle szab. 

villámlámpák, 
a létező legjobb petroleum lámpa. 

Unicum lámpa 
a legezélszerübb használati lámpa. 
a 

(914. 1-00.) 

valódi KIRÁLY-OLAS, a legjobb biztonsági 
petroleum. 

Olcsó gyári árak, nagy választék, gondos kiszolgálás. 

! 

es......................09. 

tox 

ezevárt, Belközép-atesn 88. szám, 

s HASZONBÉR. 
Szombatfalván, 

a székely-udvarhelyi vasuti állomás mellett 
a várostól csak a vámsorompó által választva el, 

egy jóerőben álló 

tagositott birto 
haszonbérbe Kiadó. 

A gazdaság áll, az udvartelken kivül, körülbelől ! 
hold szántóból és 40 hold kaszálóból. - Ide tartozik 
fedéleserép gyár, mely évenkint 450,000 födélcserepet é8 
75,000 téglát ad el. Továbbá albérletbe adható morcsma házak, zsellér-telkek és tégla-vető helyek. Értekeani lehet 
Szent-Királlyi Árpáddal, Szombatfalván u. 
Székely-Udvarhely. 890. 8-30. 

goeseseseseve00 
ÚZLET AÁTHELYEZES! 

MARCINKIEWICZ IGNÁCZ 
FÉRFI-RUrHA szaAasó 

KOLOZSVÁRT, BELKÖZEP-UTCZA 3. SZ- 
Bátorkodom a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy " 

év óta fennálló 

férfi-szabó űzletemet 
athelyeztemn 

Belközép-utcza 8. szám alá, 
a kereskedelmi és iparkamara palotájába Sárga Kristóf fehérnemü keres 
kedése mellett. 

Úzletemet a mai kor és divat követelményeinek teljesen megfe 
lelően ujonnan berendeztem és raktáromat nagyon szép hazai, 
mint valódi angol, franczia és más külföldi, szövet ujdonságok 
kiegészitettem. 

Raktáramból kivánatra egyes ruhákra való szöveteket mind 
hozzávalóval is eladok. 

Mint eddig, ugy ezután is a n. é. közönség kivánságához mérten 
ugy szakszerü munkám, mint pontos kiszolgálás által iparkedom szi" 
pártfogását kinyerni. 

Vidéki megrendeléseket ezután is pentosan és olosón teljesitek 
Kiváló tisatelettel 

Marcinkiewicz Ignácz, 
férfi-ruha szabó. e
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922. 1-0. 
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j úzlet! 
CSIK! ANTAL Főtér 26. szám alatt. 

Van szerencsém a n. é. közönséggel tisztelettel tudata 
hogy a mai kor igényeinek megfelelő és dusan felszerelő 

kézmü és rövidáru üzletet 
nyitottam; mely el van látva : a legegyszerübbtől a led 
magasabb kivánalmakat is kielégitő menyaszszonyi kele 
gyékkel, mindenféle vászon-, gyolcs, asztalnemü-, naló 
barchet-, creton-, függöny-, férfi- és nől fehérnemü-, fi 
és női harisnyák, gallér-, kézelők-, nyakkendő-, esernyő 
rövidáruczikkek, kötő-, horgoló- és himző-pamutok, orább 
paplanokból és szőönyegekből nagy választókba 

Midőn ezen csak némi részben elősorolt kivanő min 
ségü és ujonnan beszerzett áruimat bátor vagyok an 
közönség becses figyelmébe ajánlani, egyszersmind kijelen 1 
tem, hogy elvem a lehető méltányos ár, pontos kisző 
gálás. 

Vidéki megrendeléseket azonnal teljesitek ! 
Tisztelettel 

881. 4-0. csrxI ANTAL 

Torontáli helyi érdekü vasutak 
GÉPGYÁRI OSZTÁLYA 

-NAGYBECSKEREK 
Különleges gyártmány ok 1 

Gáz- petroleum- benz!1n 
MOoTOROK- 

és benzin locomobilek. 
Medern berendezésü 

vas- és fémöntőde 
A gépészeti szakmába 

mindennemű javitások szaksz0f 
és jutányos kivitele. 

Budapest, V. Kálmán-utcza I6. sz. 
Kolozsvár, Szentlélek-utcza 4. sz. 

844. 5-17. 

Főképviseletek : í 


